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  چکیده

 ـاسـت. در ا  میپژوهش در قـرآن کـر   يها از روش یکیواژگان،  ییمطالعه شبکه معنا روش، بـا انتخـاب    نی
 ـ میها و مفاه  واژه ریهر واژه در ارتباط با سا يمعنا یبه بررس ،يدیعبارات کل ایکلمات  . واژه شـود  یمرتبط پرداخته م

پنج بار در قرآن کریم به کار رفته است و از نظر لغوي و تفسیري حاوي مفاهیمی مهم و متنوع است. این واژه » ابخ«
-پژوهش حاضر با روش توصیفی .که با موضوعاتی همچون وعده و وعید، تحقق اهداف و عاقبت اعمال مرتبط است

مطالعـات  . در منابع تفسیري و لغوي پرداخته اسـت  هاي آن سیر مختلف ذیل این واژه و جانشینتحلیلی، به بررسی تفا
ي  ي ناامیدي در نتیجه ناکامی و عدم تحقق آرزوهاست که نتیجه بر پایه» خاب«ي دهد که مفهوم محوري واژه نشان می

 ،تفاسـیر موجود در اختلاف شود.  تلقی میطبیعی انحراف از مسیر صداقت، عدم خلوص، ظلم، سرکشی، دشمنی با خدا 
است. در واقـع  وعدم توجه به سیاق و عدم تمایز میان واژگان مترادف  مفهومی، هاي زبانی تفاوت در برداشت ناشی از

شـود   ماند و دچار ناامیدي مـی  می ي خود باز کند که فرد از دستیابی به هدف یا خواسته این واژه، به وضعیتی اشاره می
ود. این حالت ش کند که در نهایت موجب ناامیدي می دلالت می و...بیشتر بر مفهوم از دست دادن شیء، آرزو، طلب  لذا

دهد که فرد به موضوعی نادرست و ناصواب دل بسته و در صورت نرسیدن به آن، حالت ناامیدي بـر او   زمانی رخ می
  کند. غلبه می
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 بیان مسئله

هـاي   قرآن کریم، منبعی غنی از مفاهیم معنوي، اخلاقی و اعتقـادي اسـت. یکـی از راه   
اسـت.   شـریفه  کاررفته در آیات یابی به فهم عمیق این مفاهیم، تحلیل دقیق واژگان به دست
اي  هـاي مختلـف قرآنـی معـانی     در سـیاق  است و پنج بار در قرآن ذکر شده »خاب«واژه 

 کند. را به ذهن متبادر میمحرومیت  و ، زیان دیدنناامیدي همچون
در تفاسـیر و متـون لغـوي چـه     » خـاب «سؤال اصلی این پژوهش آن اسـت کـه واژه   

توانند فهم آیات قرآنی را تحت تأثیر قرار دهنـد؟ در   می اي دارد و این معانی چگونه معانی
ایش ، عوامـل پیـد  "خاب"کردن اختلافات معنایی کلمه واقع هدف اصلی این پژوهش، پیدا 
تحلیلـی و  -با استفاده از روش توصـیفی هاي معنایی آن  آن، مصادیق آن و بررسی همنشین

تصویري جامع و علمی از است؛ تا  واژه خابدر مورد هاي مفسران  بررسی تطبیقی دیدگاه
  هاي قرآنی ارائه شود. کاربردهاي این واژه و نقش آن در فهم پیام

 
  مقدمه. 1

 ـآسـا و بـر اسـاس ن    معجزه یهمواره با دقت میها در قرآن کر انتخاب واژه و  ییمعنـا  ازی
قرآن اسـت   یاعجاز زبان يها از نمونه یکی »بهیخ«صورت گرفته است. واژه  اقیس تیظرف

 ـزاو توانـد  یکاربرد آن م گاهیو جا ییمعنا يها شاخه شه،یر یکه بررس  ـجد يهـا  هی از  يدی
 یاند اما همپوشـان  معنا فراوان ان همواژگ ،یقرآن اتی. در ادبازدکتاب را روشن س نیبلاغت ا

که فهـم   طلبد یرا م رینظ یب یقنوط و خسران، ظرافت أس،یچون  یبا واژگان »بهیخ« ییمعنا
 یپژوهش، کنـدوکاو علم ـ  نیاست. هدف ا محور اقیو س یقیمطالعه تطب ازمندیآن ن ریو تفس

 يهـا  نیگزیجا یبررسواژه و  نیا يو کاربردها شیدایو عوامل پ يریتفس ،ییدر ابعاد معنا
  .است یآن در مطالعات قرآن ییمعنا

  
 . پیشینه پژوهش2

تـوان بـه مـوارد     می در حیطه مورد بحث آثار متعددي به ثبت رسیده است که از جمله
 ذیل اشاره کرد:
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بـا مـاده    اسـاس تبیـین تمـایز آن   ، بر»قـنط «بازخوانی ترجمه ماده « اي با عنوان مقاله
زاده  است که توسـط محمدحسـین حسـین    »اي نوین معناشناختیه با تمرکز بر داده» یأس«

ه نتایج این تحقیق این اسـت  ایوري و محمدحسین اخوان طبسی نگاشته شده است. از جمل
نظر نمود کاربردهاي قرآنی، اینگونه اظهار توان در مقام ارائه پیشنهاد براي ترجمه این که می

» پشـت کـردن  -سـرخوردگی «از اصطلاح  هاي قرآن کریم ذیل ماده قنط که اگر در ترجمه
در نظر گرفته شود چرا کـه  » ناامیدي«استفاده شود بهتر است لکن براي معناي یأس همان 

 کاربردهاي مختلف این ماده در قرآن کریم حاکی از معناي مطلق ناامیدي براي آن است.

و فصـلت   49(قنـوط) در آیـه   مفهوم شناسی واژه (یـؤوس) و «پژوهش دیگر با عنوان 
توسط مهدي جلالی و جواد نصیري نگاشته شده است کـه  » ارائه معناي مناسب با بافت آیه

بر این دیدگاه است معناي اصلی واژه قنوط، منع و معناي یؤوس، ناامیدي ست؛ بنابراین بـا  
است: انسان از دعاي خیـر  شود این  می فصلت پیشنهاد 49 این توضیح معنایی که براي آیه

 شود. می شود و مانع از دعاکردن می اگر به او شر برسد ناامیدشود و  خسته نمی

اثـر  » (قنوط) در قرآن براساس معناشناسی همزمانی در میدان معنایی ایزوتسـو  معناي«
کند قنـوط حـالتی    می دیگري است که توسط نیلوفر سیدعزیزي نگاشته شده است و تأکید

م و یأس خارج از حد طبیعی است. این آمیخته با نارضایتی، غم، اندوه شدید و افراط در غ
این  آید و... می حالت بیشتر در امور دنیوي، ناشکري، خستگی و ملال طبع و ناآرامی پیش

 شود که حالت قنوط به طور معمول در انسان ایجاد گردد. می عوامل باعث

(خیبـه) پـژوهش مسـتقلی صـورت      دهد تا کنون درباره کلمـه  می ها نشان بررسیلکن 
 است. نگرفته
 

 . مفهوم شناسی3

 »خاب. «3-1

لُ و معلوم، لازم و مبنـی   ْفع لَ ی َفعل خاب از ریشه (خ ي ب) یک فعل ماضی از باب فع
) در ادبیـات  4/305  (صـافی،  بر فتح است. این فعل اجوف یائی و مذکر مفرد غایب است.
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ت. از جنبـه  (خاب) بـه کـار رفتـه اس ـ    فقط اشتقاق ،قرآن کریم از این ریشه و مشتقات آن
طـور مسـتقیم سـاخته     به "ب-ي-خ"از ریشه  "خاب"ساختاري نیز باید متذکر شد کلمه 

عبـارتی   گونه افزودنی از افعال کمکی یا حروف ربط در آن وجود ندارد. به شده است و هیچ
 یک فعل بسیط است. "خاب"دیگر، 

  
 فریقین تفسیر. 3-2

) در 7/261 ،ی(نجف ن و فرقه کافر است.از کلمه فریقین یعنى دو فرقه: فرقه مؤم منظور
 ـیاسلام  نید یاشاره به دو مذهب اصل يمسلمانان معمولا برا يها کتاب و اهـل   عهیش ـ یعن

 ـروا ن،یقیفر يها کتاب ایمثل منابع  یاساس اصطلاحات نی. بر همشود یسنت استفاده م  اتی
بر اسـاس   یاست. برخشده  جیرا نیقیو اعتقادات فر نیقیفر يفقها ن،یقیفر يعلما ن،یقیفر
ب گفته Aيعسکر حسن از امام یثیحد يمعناسـت و بـرا   نیبـه هم ـ  زین نیاند که کلمه جان 

اشـاره   يگاه برا نیقی) اصطلاح فر465 ،ی(محدث .رود یو اهل سنت به کار م عهیاشاره به ش
 )2/2543، نی(مع به کار رفته است. زیها ن و انسان انیبه جن

قارن ت نگاهنظر پژوهش حاضر اسآنچه مد ؛(عسـگري  تفسیر قرآن است به تطبیقی یا م 
) که در آن، معناي ظاهري آیـات یـا یـک نظریـه تفسـیري، بـا مقایسـه برخـی         11 شاکر،
). در 116(تمیمـی،   شـود  مـی  ها، روشـن  ها و تفاوت ها با یکدیگر و بررسی شباهت دیدگاه

ر، گاهی دو مذهب تفسیري و گا ّس فَ م هی دو کتاب تفسیري بـا ه ـ تفسیر تطبیقی گاهی دو م
هاي تفسیر  برخی مؤلفان، تفسیر تطبیقی را از گونه ).70 (رضایی اصفهانی، شوند مقایسه می

)؛ ولی از نظر بعضی دیگر، تفسیر تطبیقی در عرض تفسیر 1/45 ،همان( اند موضوعی دانسته
سـیري را  خاستگاه این روش تف ).19 شاکر،؛ (عسگري موضوعی و تفسیر ترتیبی قرار دارد

 ).72، (رضایی اصفهانی اند انعام دانستهسوره  50آیاتی مانند آیه 

ساختن نقاط ضعف و قـوت آنهـا از    ها و روشن کردن دیدگاه هدف تفسیر تطبیقی، شفاف
 تـري را انتخـاب کنـد    ري قـوي هاست تا شخص بتواند دیـدگاه تفسـی   نظر مبانی و استدلال
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تفسیر تطبیقی در حقیقت تفسیرکردنِ تطبیقـیِ   ،). به نظر برخی محققان81 شاکر، ،(عسگري
تطبیقیِ تفاسیرِ قرآن درباره یک موضوع یا درباره مکتب و روش  هقرآن نیست؛ بلکه مطالع

قـارن «دو مفسر استدر زبان عربی، از این نوع تفسیر، غالباً با نام  التفسـیر  «یـا  » التفسیر الم
 ).223 حسینی، (طیب  شود می یاد» لموازنا

  
 و مشتقات آن در قرآن کریم» بخا«. کاربرد4  

 ترجمه مستند قرآنی ردیف

1 

لیقطعَ طرََفًـا مـنَ الَّـذینَ کَفَـروا أَو یکبِـتهَم      
 )127، فیَنقلَبوا خائبینَ(آل عمران

[این وعده را که خدا بـه شـما داده] بـراي    
این است که قسمتی از پیکر لشکر کـافران  

با ذلتّ برگرداند؛ تـا  را قطع کند؛ یا آنها را 
 مأیوس و ناامید، [به وطن خود]بازگردند.

2 

یدنارٍ عبکُلُّ ج خاب وا وَتَفتْحاس ابـراهیم  و) ،
15(   

پیامبران [از خدا] درخواسـت گشـایش و   
پیروزي کردند، و هر سرکش منحرفـی [از  

 رسیدن به هدفش] نومید شد.

3 

علَـى اللَّـه    الَ لهَم موسى ویلَکُـم لا تَفتَـروا  
ــنِ   م ــد خــاب ــذابٍ وقَ تَکمُ بِعســحَا فیبــذ کَ

 )61، افترَى(طه

واي بـر شـما!   «موسی به سـاحران گفـت:   
دروغ بر خدا نبندید، که شـما را بـا عـذابی    

سازد! و هر کس که [بر خدا] دروغ  نابود می
 »شود! می ببندد، نومید [و شکست خورده]

4 

یـومِ وقَـد خـاب مـن     عنتَ الوجوه للحی القَ
   )111، (طه حملَ ظلُما

و همه چهره ها در برابر [خداي] زنده قائم 
شوند، و کسـی   می به ذات خاضع و فروتن

که بار ظلـم و سـتمی بـا خـود برداشـت،      
 مسلماً محروم و ناامید شود.

 .اش فرو رفت، نومید گردید هر که در پلیدى )10، (شمس قدَ خاب من دساها 5
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 »خیبه«هاي معنایی ذیل واژه  دیدگاه بررسی .5

به کار » خاب«ي  که لغویان و مفسران براي واژه تنوعیدر این بخش به بررسی معانی م
تواند به  می اند، خواهیم پرداخت. تحلیل دقیق این واژه بر اساس منابع لغوي و تفسیري برده

شـده   ر این راستا ابتدا تعاریف ارائـه تر شدن ابعاد معنایی و کاربردي آن کمک کند. د روشن
هاي مفسران در خصوص معناي این  توسط لغویان را بررسی کرده و سپس به تحلیل دیدگاه

  پردازیم. می کلمه
 

  دیدگاه اول: مطلق ناامیدي. 5-1

 انـد  معنا کرده »حرمان ناامیدى و«صاحب قاموس و تعدادي دیگر از لغویون خیبه را به 
 ؛ مهنـا، 13/53 ؛ طیـب، 300 راغب اصـفهانی،  ؛1/641 وي حسینی،خسر؛ 2/317(قرشی، 

 ).4/315 ؛ فراهیدي،374

بنـدد   به معناي ناامیدي و قطع امید است. یعنی امید کسی که دروغی را افتـرا مـی  » خیبه«
شود شدیدترین حالت ناامیدي زمانی است که فرد از جایی امید خیـري   می شود. گفته می قطع

) و ایـن وصـف در   7/183(طوسـی،   ه شر و بدي براي او تبـدیل شـود  دارد اما همان خیر ب
دهد؛ آنجا که مـؤمنان شایسته کردار به عدل الهی امیدوارنـد و   می آخرت براي ستمکاران رخ

؛ 13/107(رضایی اصـفهانی،   ستمکاران به سبب ظلم خود از رحمت الهی مأیوس و ناامیدند
؛ 22/65؛ فخــر رازي، 7/30؛ طبرســی، 7/3387؛ حــوي، 6/23؛ کاشــانی، 5/391قرائتــی، 
  ).3/27شاه،  ؛ سلطان علی10/302؛ مکارم شیرازي، 12/35 طباطبایی،

دهد زیرا از مضـامین   می این دیدگاه نگاه غالب مفسران و اندیشمندان قرآنی را تشکیل
هاي مرتبط با موضوع  ر است و بسیاري از مصادیق و گونهت تر و وسیع تر، گسترده دیگر عام

 شود. می نیز شامل را

  
 : زیان دیدن و خسارتدومدیدگاه . 5-2

رَ دیگر معنایی است کـه برخـی لغویـو    س  انـد  ن در معناشناسـی واژه خـاب برگزیـده   خَ
 ).315، 4؛ فراهیدي، 374 ؛ مهنا،85 ،؛ فیروزآبادي476(حسینی واسطی زبیدي، 
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نَـت الوجـوه   ع« سوره مبارکـه طـه   111برخی مفسرین برخلاف سایرین در تفسیر آیه 
را به معناي خسران و زیان دیدن بـه  » خاب«واژه ، »للحی القیَومِ وقَد خاب من حملَ ظُلمـا 

زیانکارترین مردم در روز قیامت کسى است که به مردم ستم کنـد و کرامـت و   . اند برده کار
به خاطر نیکـى   ترین مردم کسى است که آزادى آنان را مورد تجاوز قرار دهد و سود برنده

؛ طوسـی،  12/35؛ طباطبـایی،  5/399(مغنیه،  و انسانیت براى خیر و صلاح مردم کار کند
؛ 322 ، ؛ سـیوطی؛ محلـی  6/261؛ ثعلبی، 3/89؛ زمخشري، 7/51 ؛ طبرسی، 212ـ7/210

؛ مکارم 5/358؛ قرائتی، 4/173؛ شبر، 11/248؛ قرطبی، 4/26؛ طبرانی، 7/385ابوحیان، 
  .  )5/75 ؛ خسروي،3/586  ؛ سمرقندي،4/391 شنقیطی، ؛ 7/479 شیرازي،

 
  حسرتنماد و تجلی م: سودیدگاه . 5-3

ـد   « ذیل آیه شریفه برخی مفسرانگواه بر این معنا دیدگاه  قَ ـومِ و ی جوه للحی القَ الو َنت ع
لَ ظلُما من حم کـه   یوس و نومید از ثواب الهى کسانى هسـتند أاند: م است که آورده »خاب

گویى ظلم و ستم همچون بار عظیمى است کـه بـر دوش   ، بار ظلم و ستم بر دوش کشیدند
دارد؛ ظالمان و  کند و از پیشرفت او به سوى نعمتهاى جاویدان الهى بازمى انسان سنگینى مى

ستمگران چه آنها که بر خویش ستم کردند، یا بر دیگران، از اینکه در آن روز با چشم خود 
روند اما آنها زیر بار سنگین ظلم در کنار جهـنم زانـو    باران به سوى بهشت مىبینند سبک مى
 ).13/306(مکارم شیرازي،  برند کنند و حسرت مى اند نومیدانه به آنها نگاه مى زده

در واقع آن چه موجب ناامیدي ظالمان در سـراي  اي دیگر از مفسران معتقد هستند  عده
، (بینـه  »جزاَؤُهم عنْد ربهِم جنَّات عدنٍ« است که شود حسرت خوردن به آنهایی می آخرت

) هست. بنابراین آن چه موجب شده کلمه خاب در این آیه بـه کارگرفتـه شـود، معنـاي     8
اینجا مجرمینى هستند که ایمان نیاوردند و آن  مقصود در شدحسرت است. البته باید متذکر 

نه هر کسى که مرتکب ظلم ولو مختصـرى از آن   روز خیبه را که بدترین جزاء است دارند؛
شده باشد و یا هر ظالمى که باشد چه مؤمن و چه کافر، نه، زیـرا مـؤمن هرگـز در قیامـت     
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گردد؛ و بر فرض هم که مراد عموم ظالمـان   شود چون شفاعت شامل او مى دچار خیبه نمى
گزیر معناي خیبـه از  هر کس که وزر و وبال ظلم را حمل کرده باشد خائب است؛ ناو باشد 

(طباطبـایی،   آن قسم سعادتى است که ظلم با آن منافات دارد، نه خیبـه از مطلـق سـعادت   
). از طرفی برخی این عقیده را نپذیرفته و بر این باورند که ناکامی هـر کسـی کـه    14/212

 ).4/68(ثعالبی،  ي ظلمی است که حمل کرده است کشد به اندازه ظلمی را به دوش می

  
  : محرومیتچهارم دیدگاه .5-4

م یکی دیگر از معانی رِ انـد  ن در ترجمـه واژه خـاب بـه کـار بـرده     اي است که لغویو ح 
؛ 5/271؛ علـی بـن اسـماعیل،    264 ،مصـطفی و همکـاران  ؛ 475 ،(حسینی واسطی زبیدي

 ).85، فیروزآبادي

» د خاب من حمـلَ ظُلمـا  عنتَ الوجوه للحی القیَومِ وقَ« در تفسیر مفاتیح الغیب ذیل آیه
چنین ذکر شده است که: آن کس که ظلم کند و بر ظلم خـود پایـدار بمانـد و دسـت از آن     
برندارد و در نهایت از این ظلم برنگشته و توبه نکند این حمل ظلم موجب محرومیت او از 

 گردد می ) و یا به تعبیري از رحمت الهی محروم22/102(فخررازي،  گردد می ثواب آخرت
). بنابراین هرکس نفس خود را در لابلاى عادات و رسوم و پندارها مخفى 5/391(قرائتی، 

ـت بزرگـى خواهـد داشـت       کند و غافلانه دنبال تأمین خواسته هـاى نفسـانى رود، محرومی 
بینـى،   منشـى، خویشـتن   ، بـزرگ فـرازي   ). این فرد دچارسرکشى، گـردن 10/498 (قرائتی،

و از قیامـت و   کارى شده و هواى خود را به معبودى گرفتـه  ستیزه فرمانى، خودمرادى و بى
؛ کاشـانی،  27/48؛ مکـارم شـیرازي،   925،  وري اب ش ـ ی (ن حساب آن فراموش کـرده اسـت  

 ).4/399؛ قرائتی، 5/128

  
  م: هلاکت و نابوديپنجدیدگاه . 5-5

بـر  ) 15، (ابـراهیم  »عنیـد  و استَفتْحَوا و خاب کُلُّ جبارٍ« ذیل آیه شریفهبرخی مفسران 
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پیامبران، خدا را بر ضد دشمنانشان به یارى طلبیدند؛ یا خـدا را داور قـرار    اند که این عقیده
؛      دادند و از او خواستند که میان آنها و امت یـد ن ـارٍ ع ب ـلُّ ج هایشان حکم کند؛ پس خـاب کُ

اند کـه قـوم آنهـا بودنـد بـه      ستمگران مع هپیامبران یارى شدند و به پیروزى رسیدند و هم
علت این نابودي تکبر و رویگردانـی ایـن   . )2/243(طبرسی،  هلاکت رسیدند و نابود شدند

). پـس  13/614(طبـري،   سـت افراد از اقرار به توحید خداونـد و اخـلاص در عبـادت او   
گـویى  گر بدانند که اسلاف آنان در تاریخ ناامید و نابود شدند بنابراین زور کشان ستیزه گردن

  ).11/55(رضایی اصفهانی،  شوند ناامید و نابود مى آنها نیز گرى نکنند که و ستیزه
با به هلاکت رسیدن، فرصتی براي دستیابی بـه آن   ها این گروهمبتنی بر این معناشناسی، 

 اهداف شومی که در پی آن بودند نخواهند داشت و به ناامیدي و خیبه گرفتار خواهند شـد 
ــایی،  ــی، 12/35(طباطب ــري، 2/243؛ طبرس ــدانی، 13/614؛ طب ــینی هم ؛ 9/275؛ حس

  ).4/405؛ حقی، 5/75خسروي، 
  

  »خیبه«. بررسی اقوال در عوامل ایجادکننده 6
 به مطلوب و آرزو  دنیدر رس ی: ناکاماول دگاهید .6-1

رسد: انقطع  یکه در طلب آن است، نم يزیآن چ ای شیاست که به آرزو یآن کس خائب
بفهوخَ  امله2/122 ،ی(شرتون ائلْ ما طلََب نَ در آثـار   دگاهید نی). ا85 ،يروزآبادی(ف )؛ لم ی
و همکاران،  ی(مصطف قابل مشاهده است زیو تاج العروس ن طیهمچون المعجم الوس يگرید

 ).  476 ،یواسط يدیزب ینی؛ حس264

 ـاست از رسـیدن بـه نتیجـه ناام    یکس» خائب«معتقدند  یبرخ  اى کـه  اسـت؛ نتیجـه   دی
آرزویش را دارد؛ زیرا افتراء از دروغ است و سبب هر دو یکى است و آن هم کاذب اسـت  

کند پس عاقبتش جـز   و اسباب کاذبه آدمى را به مسببات حقیقى و آثار صادقه هدایت نمى
بـا آن دروغ   د،یگو می که دروغ یکس  یعنی) 14/173 ،یی(طباطبا شئامت و خسران نیست

 رسـد  یداشـته اسـت، نم ـ   اش یابیبـه دسـت   دیآن طلب کرده و ام لهیکه به وس يا به خواسته
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شـمس،  ال( »خاب من دسـاها  قَد« فهیشر هیآ لیذ نیمفسر یبرخ نی). همچن16/93 ،ي(طبر
 ـبـه موفق  یابیدست يو فلاح به معنا یناکام يبه معنا» خاب«باور هستند  نی) بر ا10 و  تی

 ـاز چ ندهیکه جو نیا ینعیخسران ضد آن است؛  ایتحقق مطلوب است پس خاب  کـه   يزی
 ـو مف ندیبه امور خوشا لیتما یعیطور طب طلب کرده است محروم شود. انسان به دارد؛ از  دی

 یبه همراه دارد و برخ ـ یمکه نفع و کمال دائ روند یم يزیاز مردم به دنبال چ یرو برخ نیا
د. گـروه اول بـه   دار بنـده یهستند که تنها نفـع و کمـال زودگـذر و فر    يزیبه دنبال چ گرید

(رستگار) هستند، امـا گـروه دوم تنهـا     مفلح نیو بنابرا رسند یمد نظر خود م يها تیموفق
 انجامـد؛  یو به سقوط و انحطاط م رود یم نیاز ب يزود که به آورند یبه دست م یسود موقت

 ـ   ستندین ابیها در خواسته خود کام آن رو نیاز ا  ـرونـد  یو خائب (ناکام) بـه شـمار م ه . البت
 ـعبـارات، موفق  نیاز ا یقائل هستند مقصود اصل يا عده  ی(فـلاح) در آخـرت و ناکـام    تی
 )  30/327عاشور،  (ابن ) در آن است.بهی(خ

 ـاست که چ نیا دیآ می مشابه بدست يها دگاهیو د ریتفاس نیچه از ا آن کـه موجـب    يزی
است لذا از کسـب   اند ست نسبت به آن چه در طلب آن بودهشود شک می افراد نیدر ا يدیناام
(مکـارم   شـود  مـی  دهیکش يدیحالشان به حال ناام نیاند؛ بنابرا مطلوب خود ناکام مانده جهینت
 ـ 24/444 ،ي؛ طبـر 2/831 ، ی؛ طبرس27/48 ،يرازیش  ،ی؛ کاشـان 3/27 شـاه،  ی؛ سـلطان عل
 ).9/257  ،ياری؛ اب19/78 ،ي؛ فخر راز4/68 ،ی؛ ثعالب2/545 ،ي؛ زمخشر5/128

لیقطعَ طرََفًا منَ الَّذینَ کَفرَوا « فهیشر هیآ لیکه ذ یثیتوان به احاد می ادعا نیا تیتقو در
بـه   نی)آمده است اشاره کـرد کـه اکثـر مفسـر    127، (آل عمران »أوَ یکبتِهَم فیَنقَلبوا خائبینَ

آنهـا در جنـگ بـدر     ماندهیباق دنیو خائب گرد نیاز کفار و مشرک يتعداد ينابود يماجرا
بازگردد  دیمانده و با یجنگ بدر، هر کس از دشمنان که باق انیاند. لذا پس از پا کردهاشاره 
داشته است به دست نخواهد آورد و ناکام خواهد مانـد: اوَ   دیاز آن چه که به آن ام يزیو چ

همی تَ بوایفَ کبِ َب نقل اوَ  ن؛یخائمی ه د ب رُ يا ن؛یخائ یع ق رجِ ن بمب ی م فلا خائ نه م  نَیم  ـ نالوایلَ  ئایشَ
  ).2/70 ،یوطی؛ س6/41 ،ي(طبر املونیمما کانوا 
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  . دیدگاه دوم: ظلم به مردم6-2
عنتَ الوجوه للحی القیَومِ وقَـد خـاب مـن حمـلَ     « سوره مبارکه طه 111 هیآ ریدر تفس

نکـارترین  زیا رفتـه اسـت و   به کار دنید انیخسران و ز يرا به معنا» خاب«، واژه »ظُلما
مردم در روز قیامت کسى است که به مردم ستم کند و کرامت و آزادى آنان را مورد تجاوز 

 ـ(مغن قرار دهد ؛ 7/51  ،ی؛ طبرس ـ212، 7/210 ،ی؛ طوس ـ12/35 ،یی؛ طباطبـا 5/399 ه،ی
   )322 ، یمحل ؛یوطی؛ س6/261 ،ی؛ ثعلب3/89 ،يزمخشر

داء«فرمایند:  می Aچنانچه امیرالمؤمنین علی  ـا  أَ ه له یس منْ أَ د خَاب منْ لَ قَ مانَۀِ فَ أَ لْ »: اَ
 هـا را نپـردازد زیانکـار اسـت     یکى از وظائف الهى، اداى امانت است و آن کس که امانـت 

 ).299البلاغه،  (نهج

 یاز جملـه عـوامل   که از مصادیق ظلم به مردم اسـت،  امانت يعدم ادا شیفرما نیا در
  رده شده است.در انسان شم بهیاست که موجب خ

  
  : فقیر و بینوا شدنسوم دیدگاه .6-3

؛ لذا ایشان بر این باورند کـه   اند: نوشته »خاب« برخی از لغویون در معناي واژه رَ قَ فتَ اذا ا
مصطفی ؛ 475 ،(حسینی واسطی زبیدي شود که فقیر و بینوا گردد می فرد زمانی دچار خیبه

  ).7/245ازهري،  ؛115؛ شرتونی، 351؛ افرام، 260، و همکاران
 

  رویگردانی از حقدیدگاه چهارم:  .6-4

 »و اسـتَفتْحَوا و خـاب کُـلُّ جبـارٍ عنیـد     « ذیل آیهاز جمله معانی ارائه شده براي خاب 
ي عملـش دچـار    ید یعنی کسی که طبق آیـه در نتیجـه  در معرفی عناست که  )15، (ابراهیم
 خائـب شـخص و گـروه    اسـت کـه   شـده  نقل C؛ از امام صادق و امام باقرشود می خیبه

 مـورد خائـب   همچنین در ).7/41؛ قمی مشهدي، 3/293(بحرانی،  است رویگردان از حق
: مـن عصـى    من أطاع و قَد خاب  قَد أَفْلحَسوره مبارکه شمس گفته شده است:  10آیه  ذیل
 رپیچی کند.دچار خیبه است که عصیان و س یمفلح است که اطاعت کند و آن کس یکس آن

 ).5/334(فیض کاشانی، 
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   شرك و قتل. دیدگاه پنجم: 6-5

آل عمران آمده است که مشرك و  127ذیل آیه مبارکه  pاز قول نبی اکرم ردر درالمنثو
آیـد کـه بـا زبـان روان و      افرازي بیرون می گردند. از آتش جهنم گردن می قاتل دچار خیبۀ
 بیند و زبـانی دارد کـه بـا آن سـخن     ها می ا آنگوید. او دو چشم دارد که ب می شیرین سخن

(عاصی و سرکش) هستم. و کسی که بـه   گوید: من مأمور به هر متکبر عنید می گوید. او می
شـود   مـی  گناهی را بکشد، به او گفته غیر از االله، معبودي دیگر را بخواند و کسی که جان بی
 انـدازد.  سـال قبـل در آتـش مـی    صـد   که در آتش بیفتد و آنها را پیش از دیگر مردم، پنج

 ).4/73(سیوطی، 

 سوره مبارکه طه از ابن عباس نقل است که آن کس دچـار خیبـه   61همچنین ذیل آیه 
 در برخی روایات در تفسیر آیـه  ).434(واحدي،  شود که براي خدا شریکی قائل باشد. می

؛ است ی شدهمعرف سوره مبارکه طه نیز سببی که موجب استحقاق خیبه گردیده؛ شرك 111
یعنـی ظلـم    فی قوله و قد خاب من حمل ظلما قال من حمل شرکا الظلم هاهنـا الشـرك).  

  ).16/175(طبري،  )، شرك استخاب من حملَ ظلُمامورد اشاره در آیه (
 

  افترا بستن به خدا. دیدگاه ششم: 6-6

 چـار خیبـه  از قتاده نقل است کسی که به خدا دروغ ببندد و به خدا نسبت باطل دهد د
سب إلیه باطلاً شود: می ذب على االلهِ ونَ رَ من کَ س مبتنی بر این دیـدگاه، از   ).434(واحدي،  خَ

  جمله عوامل خیبه قضاوت درباره ذات مقدس پروردگار متعال و افترا به اوست.
 بهیکه موجبات خ صفتی Aینهج البلاغه در کلام مولا عل 16خطبه  لیذ یمرحوم دشت

 کند. می ، رذیله دروغ گویی معرفیآورد می نسان فراهما يرا برا

»َلکرى ه تَ فْ نِ ام خاب ى، وعد نِ اعا کنند»: مباطل نابود شد و دروغگو زیـان کـرد   هاد 
    ).41البلاغه،  (نهج
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 Dظلم و دشمنی نسبت به اهل بیت. دیدگاه هفتم: 6-7

دشمنی، عنـاد و ظلـم نسـبت بـه      در روایات مختلف، از جمله معانی و مصادیق خیبه،
  شود: می معرفی Dبیت  اهل

ـا   : رسولُ الَلَّه صلَّى الَلَّه علیَه و آله  قاَلَ قاَلَ  آبائه علیَهمِ السلامَ  عنْ  أبَیِه  عنْ أبَیِ جعفرٍَ عنْ م
ـى    و ما ینتْظَرُ عدوناَ إلاَِّ أنَْ یتبَوأَ مقعْده منَ  الَجْنَّۀِ  ینتْظَرُ ولیناَ إلاَِّ أنَْ یتبَوأَ مقعْده منَ مَأو ُالَنَّارِ ثم

ـداء    فقَاَلَ [قاَلَ  أبَیِ طاَلبٍ علیَه السلامَ  ] علی بنِ إلِىَ [أمَیرِ الَمْؤمْنینَ َأع و ـه ـاء الَلَّ یلَذاَ أوه اءیلَأو [ 
الَلَّه اءدَذاَ أعانِ  هسلىَ لع نَ الَلَّهفضَلاًْ م  هآل و هَلیع لَّى الَلَّهص ِفتْرَى«  الَنَّبینِ ام خاب َقد و.« 

اي از ما جز این منتظر نیست کـه جایگـاه خـود را در بهشـت بیابـد، و هـیچ        هیچ ولی
دشمنی از ما جز این منتظر نیست که جایگـاه خـود را در آتـش جهـنم بیابـد. سـپس بـه        

اشاره کرد و فرمود: ولی این شـخص، ولـی خداسـت و     Aطالب  امیرالمؤمنین علی بن ابی
 دشمن او، دشمن خداسـت. ایـن فضـلی اسـت از جانـب خداونـد کـه از زبـان پیـامبرش         

 ).256، (کوفی .وآله بیان شده است علیه االله صلى

 سوره مبارکه طه این معنا قابل مشاهده است: 111در روایات دیگري نیز ذیل آیه 

رٍ فَ عنِ جى بوسنِ مس ح لْ م عنْ أبَیِ اَ لاَ لس همِا اَ ی م   ) (علَ ـلاَ لس ـه اَ ی یه (علَ ـالَ  ) عنْ أبَِ ـالُ   قَ نَ لاَ ی :
فاَعۀُ د  شَ مح م و ه ی ه علَ للَّ ه (صلَّى اَ ۀِ آلامی ق لْ م اَ وی (     و ،ـد مح ـۀِ آلِ م نُ بطِاَعمح لرَّ ه اَ ذنَ لَ إِلاَّ منْ أَ

م هِ تد ولَى مع ِیی ح لاً، فَ مع لاً وَقو ه م    رضی لَ ـیهِ ف ـه ه و عملَ لَ َقو ه للَّ رضَی اَ ها، فَ ی ـم   و مات علَ ، ثُ
لْ قاَلَ نتَ اَ ع آلِ: (ولَ ظلُمْاً ل منْ حم خَاب د یومِ و قَ قَ لْ حی اَ جوه للْ و  .( د مح م 

خداونـد رحمـان بـه    در روز قیامت به کسی نمی رسد مگر به کسی که  pشفاعت محمد
اجازه داده باشد و گفتار و کردارش را بپسندد؛ کسـی کـه در محبـت     Dطاعت از آل محمد

هـا   محبت از دنیا برود، پس خداوند گفتار و عمل او را درباره آن ایشان زنده باشد و بر همان
ها در برابر خداي زنده و پاینده خاضع شوند و زیان کرده اسـت   سپس فرمود: و چهره بپسندد.

 ).8/352؛ قمی مشهدي، 3/779(بحرانی،  .هر که بر آل محمد ظلمی به دوش بکشد

    است. معرفی شده Aی به امیرالمؤمنینلم، ظلم و دشمندر برخی روایات نیز مراد از ظ
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جموعۀِ  ْلم لصلوَات اَ افظََۀُ علَى اَ ح ْلم ه اَ للَّ هاد فی دینِ اَ ت ج أنََّ اَلا د ر ْلو م یا أبَا اَ رُ  و اعلَ ـب لص و اَ
ُکم رُ إنَِّ د و یا جابِ ر ْلو م یا أبَا اَ لمْعاصی و اعلَ رْك اَ ـاعۀُ   علَى تَ لس ـوم اَ قُ لَى أنَْ تَ ناً إِ م شاَ مؤْ تِّ فَ م تُ ا لَ

ه س فْ یرِ إِلاَّ عنْ حب  عنْ ذاَت نَ م ینَ[أَ ن م لمْؤْ م    اَ ـلاَ الس ـه ی ـبٍ علَ نِ أبَیِ طاَلب] یلع [    ـم ـا لَ ُکم ] و إنَِّ
 نْ ذاَتۀُ عاعلس قوُم اَ لَى أنَْ تَ راً إِ اف شاَ کَ تِّ فَ ه تُ س فْ ـبغض نَ ی اهُتمد ج ینَ  [  إِلاَّ و ن م ـؤْ ْلم یـرَ اَ م ـاً   أَ ی لع [

م  [علی بنَ لاَ الس ه ی ـه     أبَیِ طاَلبٍ علَ ـلَّى اللَّ ص ـد مح انِ مس لَى لقضََى ع [الَىَتع] ه للَّ لک أنََّ اَ ] و ذَ
ه آل و ه ی م  لعلی [بنِ أبَیِ طاَلبٍ  علَ ـلاَ الس ه ی ـک     علَ ب ح لاَ ی نٌ وم ـؤْ م ـک بغضُ لاَ ی ـه رٌ أوَ    ] أنََّ ـاف کَ

قٌ اف نَ لَ ظلُمْاً« م منْ حم خاب د  »و قَ

اي ابوالورد! بدان که کوشش در دین خدا عبارت است از محافظت بر نمازهاي جماعت 
 و صبر بر ترك گناهان.

یابید مگـر ایـن    که شما تا روز قیامت هیچ مؤمنی را نمیاي ابوالورد و اي جابر! بدانید 
یابید مگر این کـه نسـبت بـه     باشد، و هیچ کافري را نمی A که او محب امیرالمؤمنین علی

بغض داشته باشد. این بدان جهت است که خداونـد متعـال بـر زبـان      Aامیرالمؤمنین علی 
چ مؤمنی تو را دشمن نـدارد و  مقرر فرمود که: هی A چنین قضایی را براي علی p محمد

ـن    طور که خداوند فرموده است: همان هیچ کافر یا منافقی تو را دوست ندارد. م د خـاب قَ و
لَ ظلُما م260(کوفی،  ح.( 

بررسی تطبیقی تفاسیر شیعه و سنی مبین این نکته است کـه اغلـب تفاسـیر مـذکور بـه      
ظلـم و  ) و (رویگردانی از حقدیدگاه (معانی یت عوامل مختلف خیبه اشاره داشته اند لکن 

  ) مختص تفاسیر مکتب تشیع است.Dدشمنی نسبت به اهل بیت
  

  »خیبه«بررسی اقوال در مصادیق . 7
 افر: کاول دگاهی. د7-1

 ـذکر گرد» خاب« واژه يکه برا یقابل توجه یجمله معان از اسـت، کفـران اسـت و     دهی
؛ 85 ،يروزآبـاد ی؛ ف2/122 ،ی(شـرتون  ستباورند که کافر، خائب ا نیبر ا ونیاز لغو یبرخ
 ).476 ،يدیزب یواسط ینیحس
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اسـت   نیواژه خاب ذکر کنند ا يمعنا را برا نیاست تا ا دهیواقع آن چه موجب گرد در
 ـمعمولا ا د؛یآ می بر اتیآ اقی، بنابر آن چه از س»خاب« واژه یکه در کاربرد قرآن لغـت   نی

اند؛ چـه   پا گذاشته ریاز صوابها را ز یصواب ایق از حقو یرود که حق می به کار یکسان يبرا
که در کابرد واژه خـاب   یاتی(به آ یاصطلاح يبه معنا ایکافر باشند  يلغو يکه به معنا نیا

  رجوع شود). دیذکر گرد
  

  . دیدگاه دوم: زریق و حبتر7-2
به دو فرد مشخص  Aامام صادق  ،سوره مبارکه شمس 10 هیدر مورد فرد خائب در آ

 :ندیفرما می یمعرف دندیچ سهیدس A نیرالمومنیکه نسبت به اماي زریق و حبتر نام ه

فلَْح منْ زکاّها، قاَلَ فی د أَ ه تعَالَى: قَ ل َقو » : م ـلاَ لس ه اَ ی ینَ علَ ن م لمْؤْ یرُ اَ م ـه    أَ بر ـاه ـد  ».  زکَّ و قَ
ساها، قاَلَ  خاب منْ اَ: « د لُ وَأو لْ همِا إیِاههو اَ ت عی ی بی فکاّهـا     لثَّانـنْ ز م ـح فلَْ د أَ  ـی، قَ  میـر ا یعن

ساها یعنى زریق و حبتر کـه   Aیالمؤمنین عل نْ دم خاب د که نفسش را تزکیه  نمود و و قَ
نفس خودشان را بر اثر دسیسه و نیرنگ در بیعت کردن با آن حضرت از ثواب در آخـرت  

  ).5/673 ،ین(بحرا بهره ماندند. بى
 

  »بۀیخ«واژهمعنایی  يها نیدر جانش نیاقوال مفسر ی. بررس8
واحـد را   یبه هم دارند و مفهـوم  کینزد ییوجود دارند که معنا ییدر هر زبان واژه ها

 .میشناس می گروه از واژگان را باعنوان واژگان مترادف نیکه ا کنند یبه خواننده منتقل م

واژگـان کـاملا متـرادف     یزبان معتقدند در زبان عرب عرب بانیاز محققان و اد ياریبس
 ـ   کینزد ییچند واژه معنا ایاگرچه گاه دو  یعنیوهم معنا وجود ندارد.   یبه هـم دارنـد، ول

صالح، نکـ : ( کند یم زیمتما گریکدیوجود دارد که آنهارا از  کیهر  يدر معنا ییظرافت ها
295-298.( 

بـه   کینزد ییبا معنا یعبارت يکه دربردارنده  میپرداز می یاتیآ یبخش به بررس نیا در
 هستند. »خیبه« واژه يمعنا
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  »بۀیخ«با  »أسی«واژه  ینی. جانش8-1

) است کـه  أسی( (خاب) پرداخت؛ واژه آن با واژه ینیتوان به جانش می که يا واژه نیاول
 ، قنـوط )1565 (معلـوف،  دیقطع ام ایاز جمله فقدان آرزو  یمختلف یآن را در معان ونیلغو

 ـاند. مجمـع الب  آورده )7/331 ،يدی(فراه رجاء ضی)، نق2/768(مهنا،   هکلم ـ يدر معنـا  انی
است و » یأس: ناامیدي«مبالغه از ماده  غهیبر وزن فعول، ص »ؤوسی«: کلمه سدینو می أسی

یأس عبارت از حالتی است که یقین کنی آن چیزي کـه امیـد و انتظـارش را داري تحقـق     
 ).5/145(طبرسی،  گویند »رجاء: امید«قیض این حالت را نخواهد یافت، و ن

یا بنیّ اذْهبوا فتَحَسّسوا منْ یوسف « جمله آیه شریفه:از این جانشینی در آیات مختلفی 
أسَ منْ روحِ اللهَّ إِلَّا الْقوَم الْکَ یلَا ی َّإِنه َّحِ اللهونْ روا مَأس َلَا تیو یهَأخروُنَو87، (یوسـف  »اف( 

 قابل مشاهده است.

بر هر کس که ایمان به خدا دارد لازم و حتمى است که به این معنا معتقد شود که خدا هـر  
نماید و هیچ قاهرى نیسـت کـه بـر     چه بخواهد انجام مى دهد و به هر چه اراده کند حکم می

ایمانى نمى توانـد و نبایـد از    مشیت او فائق آید و یا حکم او را به عقب اندازد و هیچ صاحب
یوس و از رحمتش ناامید شود زیرا یأس از روح خدا و نومیدى از رحمـتش در  أروح خدا م

(طباطبـایی،   حقیقت محدود کردن قدرت او و در معناي کفر به احاطه و سعه رحمـت اوسـت  
) و یأس از رحمت الهى حاصل نشود مگر وقتى کـه انسـان معتقـد باشـد کـه ذات      11/234 

احدیت سبحان قدرت مطلقه ندارد؛ یا عالم به جمیع معلومات نباشد؛ یا بخیل باشد؛ و هر یک 
از این سه موجب کفر است و یأس هم متوقف به یکى از آنها است؛ پس نومیدى ایجـاد نمـی   

). همچنانکه در آنجـا کـه گفتـار یعقـوب     18/502  (رازي، شود مگر براي کسى که کافر باشد
A روُنَ « فرماید: د مىکن را حکایت مىالکَْـاف مَإلِاَّ القْو َّحِ اللهونْ رم َأسیو همچنـین در   »لاَ ی

 ).11/234 (طباطبایی،  از گناهان کبیره و مهلکه شمرده شده است ،اخبار وارده

)؛ 4/315(فراهیـدي،   یکی از معانی واژه خاب نیز ناامیـدي سـت   چه بیان گردید ناچن
  گردد. می ی اثباتبنابراین این جانشین
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 افـت یتوان دو کلمه  یبخش اشاره شد، در زبان عرب نم نیالبته همانطور که در مقدمه ا
واژگـان در   نشیقرآن است کـه گـز   یانیاز اعجاز ب نیدلالت کنند و ا معنا کیکه مطلقا به 

 انیلذا در مقام ب. ها صورت گرفته است آن ییمعنا يها با توجه به ظرافت از،یمورد ن يمعنا
یأس مفهـومی ذهنـی و احساسـی    ي کلیدي توجه شود که  باید به این نکته تفاوت دو واژه

اي عینـی   که خیبه نتیجه حالی در دهد (قطع امید از رحمت خدا)، است که درون فرد رخ می
   .)دهد (ناکامی پس از اقدام ل رخ میثمر است که در عم از تلاش بی

دم وجود مترادف کامل در ع«و » وابسته به سیاقکاربرد معنایی «ي  این تفکیک بر پایه
  AlShaari & ElFitori, 2014).( تاس» قرآن
 

 » خیبۀ«با » قنوط«جانشینی واژه . 8-2

تواند به عنوان جانشین معرفی گـردد،   می همسو است و» خاب« واژه دیگري که با واژه
 است. »قنوط« واژه

) و یا شـدت  2/422؛ مهنا، 5/105 (فراهیدي، قنوط در لغت به معناي یأس و ناامیدي
    ).7/386(ابن منظور،  ناامیدي در چیزي است

آیـد ایـن    در قرآن مجید به دست مـى » قنوط« و» خیبه« آن چه از موارد استعمال واژه
إِنْسـانُ   «رود، مثلا ذیل آیه  است که خیبه و قنوط تقریبا در یک معنى به کار مى لا یسـأَم اَلْ

َاَلخْی عاءنْ دقنَوُطٌم ُؤسَاَلشَّرُّ فی هسإِنْ م کلمه »رِ و ،»أَم ساز مصدر سـامه اسـت کـه بـه      »ی
هر دو به معناى قطـع شـدن امیـد    » قنوط« و» یؤس«معناى ملال و آزردگى است و کلمه 

به معناى طلب است. این آیه شریفه علت جحـود و لجبـازى کفـار در    » دعا« است و کلمه
فرماید: انسان به خودش مغرور است؛ وقتى شرى بـه   کند و مى ان مىمقابل حق صریح را بی

 ـ رسد که از دفعش عاجز مى او مى یوس گشـته و متوسـل بـه دعـا و     أماند، از هر خیرى م
شود؛ و اگر خیرى به او برسد به آن خیـر مشـغول و    درخواست و توجه به پروردگارش مى

مان خیر هر حـق و حقیقتـى را از   شود و دچار خودبینى و خودپسندى شده و ه سرگرم مى
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شود؛ هـر چـه را    برد. پس معناى آیه این است که: انسان از طلب خیر خسته نمى یاد او مى
خیزد و اگر شرى بـه او برسـد بـیش از انـدازه      که براى زندگیش نافع ببیند در طلبش برمى

داشته، همه از کـار  بیند اسبابى را که به آنها تکیه  گردد چرا که مى دچار ناامیدى و یاس مى
 ).17/402 (طباطبایی، افتاده است

نوُط   «فرمایند:  می چنینمعبود بی همتا  ادر مناجاتی ب Aجادامام س قُ ـالْ ـی بِ نِّ ت فْ م لاَ تَ ه اللَّ
افک: خدایا مرا با ناامیدي از عـدل و انصـاف خـودت آزمـایش مکـن      ْنْ إنِصصـحیفه   »م)

بـه  » ناامیـدي « بر معنـاي » قنوط« لهی، دلالت واژهبا توجه به صفت عدل ا ).70سجادیه، 
 در معنـاي » خـاب « توان جانشینی این واژه بـراي واژه  می خوبی نمایان است و به وضوح

  را مشاهده کرد.» ناامیدي«
توجه اما  قنوط و خیبه هردو بر مفهوم ناامیدي دلالت دارند؛ حال که واژگان نیالبته با ا
قرآن متفـاوت کـرده    اتیواژگان را در آ نیو کاربرد ا گاهیجا ها، آن ییمعنا هاي به ظرافت
 مؤثر باشد. يریتفس لیو تحل یاله اتیآ تر قیتواند در فهم دق می ها تفاوت نیا یاست. بررس
 ـب شتریب» قنوط«، واژگان ییمعنا لیبر اساس تحل  ـناام انگری  ـ يدی در برابـر   دیو شـد  یذهن

 ـیب یبـه ناکـام   ناظر »بهیخ« که یحال رحمت خداوند است، در  پـس از تـلاش اسـت    یرون
)(AlShaari & ElFitori, 2014.  

 
 »خییۀ«با » خسران«جانشینی واژه . 8-3

 (خیبـه) گـردد، واژه   توانـد جانشـین واژه   می یکی دیگر از واژگانی که لغویون معتقدند
 سـوره مبارکـه الاسـراء    81شـریفه   ). این جانشینی را در آیه1/608(طراد،  (خسار) است

قرآن کریم را مایـه شـفاي مـؤمنین و خسـران کـافران       متعال آنجا که خداوند. توان دید می
قَ الْباطلُ إِنَّ الْباطلَ کَانَ زهوقًا«فرماید:  می معرفی هزقُّ و ْالح اءقُلْ جو .«  
به معناى ضرر دادن از اصل سرمایه است. کفار ماننـد همـه افـراد یـک     » خسار« کلمه

داشتند و آن دین فطریشان بود که هر دل ساده و سالمى به آن ملهـم اسـت؛   سرمایه اصلى 
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ولى ایشان به خاطر کفرى که به خدا و آیات او ورزیدند از این سـرمایه اصـلى کاسـتند و    
چون به قرآن کفر ورزیده و بدون منطق و دلیل بلکه به ستم از آن اعراض نمودنـد، همـین   

 کنـد  ده و نقصـى روى نقـص قبلیشـان اضـافه مـى     قرآن خسران ایشان را دو چنـدان نمـو  
 ).13/182(طباطبایی، 

؛ 4/315(فراهیدي،  (خیبه) نیز زیان دیدن است چه ذکر گردید یکی از معانی واژه چنان
یکـدیگر   جانشـین توانند به عنـوان   می )؛ بنابراین این دو واژه476حسینی واسطی زبیدي، 

  .معرفی گردند
 ـز دو واژه ااما با این وجود، میان ایـن د  و سـاختار   امـد، یشـدت پ  ،یسـطح بلاغ ـ  دگاهی

 ـنما بـه یخی وجود دارد اعم از اینکه فیظر اریبس يها تفاوت یشناخت روان  ـ انگری  یناکـام  کی
 تـر  قیعم یو تلاش است که هنوز امکان بازگشت دارد. اما خسران مفهوم دیموقت، پس از ام

بلکـه از   ،ییتنها معنا ها نه تفاوت نایدارد. اشاره  يو اخرو ییدارد که به زوال نها تر يو وجود
  .)AlShaari & ElFitori, 2014( .اند تیحائز اهم زیقرآن ن یبلاغ یشناس روان دگاهید

 
 نتایج مقاله .9

هـایی   مصداقتوان چنین برداشت نمود که  از نتایج به دست آمده در این پژوهش می .1
طـور ویـژه در    بـه » خـاب «دهد که  می ، نشاناست  که توسط مفسران و لغویان مطرح شده

کنـد امـا    مـی  رود که فرد با امید به موفقیت ولو در امور ناصـواب اقـدام   مواردي به کار می
شـود. ایـن    می انجامد، بلکه به حرمان و انقطاع امید ختم تنها به تحقق نمی ي نهایی نه نتیجه

نادرسـت، ماننـد افتـرا،    رهـاي  معنا در متون دینی و تفسیري، هشداري است نسبت به رفتا
کـه سـرانجام آن جـز خسـران و ناکـامی      ، شرك، قتل، فقر و نرسیدن بـه آرزو  ظلم ،دروغ

حالت ناامیدي است که در نتیجه ناکـامی  » خاب«  نخواهد بود. بنابراین مفهوم محوري واژه
 ، ظلم، فقر، رویگردانی ازحق، شرك، قتل، افترا بستن به خدا و ظلـم و و عدم تحقق آرزوها

توان به کفار و دسیسه چینان نسبت بـه   دشمنی نسبت به اهل بیت است و از مصادیق آن می
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  اشاره کرد. Aحضرت علی 
د، امـا سـاختار   و قنوط و خسران وجود دار أسیاین واژه اگرچه مترادفاتی همچون  .2
ب بازتـا  زیو ن دیپس از تلاش و ام یناکام ینیع جهیاست که اغلب نت يبه نحو بهیخ ییمعنا

 ـضرورت توجه بـه تحل  افته،ی نی. اکشد یم ریپس از آن را به تصو یرنج روان و  یاقیس ـ لی
قـرآن   ریمعنا را در مطالعـات تفس ـ  واژگانِ هم يمعنا طلاقاز ا زیو پره یواژگان قرآن تیباف

 ـ   می ؛ موضوعی کهسازد یبرجسته م ن واژه بـه آن  توان گفت برخی مفسـرین در بررسـی ای
  اند. توجه چندانی نداشته

 با توجه به اینکه در این پژوهش حوزه معنـایی واژه خـاب بررسـی گردیـد، پیشـنهاد     
هـاي معنـایی بیشـتر و     ي معنـایی و دسـتیابی بـه مؤلفـه     گردد به منظور بسط این حوزه می
 یـرد؛ عنایی نیز مـورد مطالعـه قـرار گ   تقابل م تکیه بر رابطه با» خاب«تر، معناشناسی  دقیق

هاي معنایی این واژه را در منابع حدیثی و روایـی مـورد مطالعـه و     توان مؤلفه می همچنین
ن و منابع روایی به مطالب بررسی قرار داد و با جمع بندي میان نتایج حاصله از مطالعه قرآ

  دست یافت.   ترتر و چه بسا جدید گسترده
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